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Spray Gun

Art.no 40-9866 Model AS1007

Please read the entire instruction manual before using the product and then save

it for future reference. We reserve the right for any errors in text or images and any
necessary changes made to technical data. In the event of technical problems or other
queries, please contact our Customer Services (see address details on the back).

Safety

Caution: Toxic vapours and mists can be produced when the spray gun is used.
The inhalation of toxic substances can cause serious damage to health. Always wear
protective eyewear, gloves and a respirator to prevent toxic substances from entering
the body through contact with the skin, eyes or inhalation.

e Always work in well-ventilated areas to avoid exposure to concentrations of
flammable or toxic substances.

e Never use oxygen or any kind of gas in pressurised bottles as a propellent for
the coating material. Doing so can lead to an explosion or serious personal injury.

e Never use the spray gun closer than 8 m to the air compressor. If possible,
the compressor should be located in another room. Never spray towards
any part of the air compressor, electrical connections or switches.

e Liquids and solvents can be combustible or highly flammable. The product must
only be used in well-ventilated areas where there are no sources of ignition such
as people smoking or naked flames.

e Never spray combustible materials close to naked flames or any equipment which
could generate sparks. Motors, electrical equipment and switches can generate
sparks which can ignite combustible gases and fumes. Never store combustible
liquids or gases close to an air compressor.

e Do not use the product incorrectly. Prolonged exposure to vibrations, irregular or
repetitive spraying actions can lead to hand and arm injuries. Stop working if you
experience any kind of pain, tingling, numbness or other symptoms.

e Always follow the manufacturer’s recommendations when using and cleaning
the product.

e Never spray acids, corrosive liquids, toxic chemicals, fertilisers or insecticides.
Doing so could result in death or serious injury.

e Disconnect the product from the air compressor and empty the paint cup before
cleaning the product and when it is not in use. It is a good idea to install an air
shut-off ball-valve in the air supply hose so that you can quickly shut off the air
supply if necessary.

e Use aclean, dry and regulated supply of compressed air at a pressure of 2.0-3.5 bar.
Never exceed the maximum operating pressure of 5 bar.



Buttons and functions
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Caution: Risk of personal injury! Never point the spray gun at yourself, other
persons or animals.

Make sure that the work environment is clean and free from contaminants. Never
aim the spray gun at dust or particles of dirt, they could damage the workpiece.

Make sure that none of the components in the air supply system are subjected to
pressures exceeding 5 bar.

Keep all air hoses away from sharp objects. An exploding air hose could result
in a serious injury. Examine all air hoses and connectors regularly and replace if
damaged.

Check that all the parts are intact, correctly assembled and that all connections are
tight before operating the product.

Never modify the product in any way. Only use spare parts and accessories that
are recommended by the manufacturer.

Never let children use or play with the spray gun.

Nozzle G{

Trigger

Air adjustment knob

Air inlet

Spray pattern control knob
Fluid control knob

Paint cup
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Operating instructions

Preparations
Suitable coating materials

Water- and solvent-based paints, 2-component paints, primers, clear finishes, vehicle
finishes, glazes, wood preservatives (sealants, oils, etc) and wood stains.

Unsuitable coating materials

Emulsion paints, alkaline paints, calcimine paints (whitewash), distemper, materials
with a flashpoint below 21 °C.

Preparing the coating material (thinning)

Thoroughly shake the can of coating material before opening it. Coatings such as
paints normally need to be diluted/thinned before spraying. Test a small amount
of the coating before diluting it all. Follow the manufacturer’s advice for thinning
the coating you are using. Consult your local paint dealer if you are uncertain.

Spray painting
1. Remove the lid of the paint cup and fill the cup 34 full.

2. Refit the lid and switch the air compressor on.
Caution: Never exceed the maximum operating pressure (5 bar) in any part of
the air hose system.

3. Check that the lid of the paint cup is tight, that the cup is fitted correctly onto
the spray gun and screwed tight and that all the connections in the air hose
system are correctly fitted.

Preparation of the workpiece to be coated

e The quality of the finish will depend on how clean and smooth the surface is before
it is sprayed. Sand and fill rough or cracked surfaces if required. Remove all dust
from the work area before starting to spray, vacuum clean if possible.

e Cover all surfaces and objects that should not be sprayed with masking tape and
dust sheets or remove them from the work area.

e Cover all hinges, screw threads, etc.



Spraying technique

1.
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10.
11.

12.

When working outdoors,
pay attention to the wind
direction.

Begin by test spraying

on a piece of card to set
the correct spray pattern
and feed rate before starting
to spray the object to be
coated (settings described
in next section).

Hold the spray gun )
perpendicular to the surface Wrong Right
to be coated and at

a distance of 10-30 cm.

Begin spraying outside the target area and move your arm in a smooth motion
from side to side or up and down.

Move the spray gun evenly cross-wise or up-and-down, depending on the spray
pattern setting.

Let each pass of the spray jet overlap by 4-5 cm.

Do not interrupt the spraying action once inside the target area.

An even movement of the spray gun results in an even surface quality.
Varying the distance or spraying angle will lead to the formation of mist,
resulting in an uneven coating.

Finish the spraying motion outside the target area.

Do not operate the spray gun until the paint cup is completely empty. If the spray
gun can no longer feed coating material to the nozzle during operation, there will
be an interruption in the spraying resulting in an uneven finish.

If either the nozzle or air cap are soiled, they should be cleaned with the appropriate
thinning agent.

Settings
Spray pattern

Turn the spray pattern control knob (5) all the way backwards for a round pattern.
Turn the knob forwards to increase the spread for an ellipse pattern.

Fluid volume

Turn the fluid control knob (6) clockwise to reduce the fluid output.
Turn the adjustment knob anticlockwise to increase the fluid output.



Air flow
Turn the air adjustment knob (3) to change the air flow.

After finishing work

Note: Clean the spray gun immediately after finishing work. Never let coating material
dry in the spray gun.

1.
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Switch off the air compressor and disconnect the spray gun from the air hose.
Remove the lid of the paint cup and dispose of any superfluous coating material.
Wipe as much coating material residue as you can from the cup with a cloth.
Pour a small amount of solvent into the paint cup.

Reconnect the spray gun to the air hose and start the air compressor.

Spray the solvent through the gun until all the passages within the gun are

clear of coating material.
Disassemble the spray gun by
removing the nozzle, needle

and filter which are located
inside the fluid inlet joint. Use

the supplied spanner.

Clean all the parts of the spray
gun thoroughly with a suitable
solvent depending on which type
of coating material you are using.
Assemble all the parts and fill

the paint cup with solvent.

Note: Never use metal implements
to clean the spray gun, they can
damage the spray gun.

Care and maintenance

Fully unscrew the fluid control knob (6) to release the pressure on the spring and
needle when the spray gun is not in use.

Lightly lubricate the needle with a little grease or ail.



Troubleshooting guide

No material e No air pressure, check compressor,
sprayed out. hoses and connections.

e Fluid control knob closed.
e Coating material too dense (thick).
Spray pattern Cause

Dried material in wing A reduces @\
flow of air. Stronger flow from
wing B provides more material on

the clogged side.
Dried material around nozzle .
at C (the same pattern as when @—@)

the nozzle is loose).

e (Coating material is too thin.
e Air pressure too high, reduce.

e Coating material starting to run out.
e Spray gun tilting too much.
e Nozzle loose or damaged.

e Needle or needle gasket loose or worn.
e Airinlet clogged.

Responsible disposal

This symbol indicates that this product should not be disposed of with
general household waste. This applies throughout the entire EU. In order
to prevent any harm to the environment or health hazards caused by
incorrect waste disposal, the product must be handed in for recycling

so that the material can be disposed of in a responsible manner. When
recycling your product, take it to your local collection facility or contact
the place of purchase. They will ensure that the product is disposed of in
an environmentally sound manner.

Specifications

Paint cup capacity 0.61
Recommended operating pressure  2.0-3.5 bar (max 5.0 bar)
Nozzle 1.4 mm



Sprutpistol

Art.nr 40-9866  Modell AS1007

Las igenom hela bruksanvisningen fdre anvandning och spara den sedan f6r framtida bruk.
Vi reserverar 0ss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av tekniska data. Vid tekniska
problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst (se adressuppgifter pa baksidan).

Séakerhet

Varning! Giftiga amnen kan frigéras vid sprutmalning. Detta kan leda till forgiftning och
allvarlig paverkan pa hélsan. Anvand alltid skyddsglasdgon, handskar och andningsmask
for att undvika att giftiga @mnen andas in eller kommmer i kontakt med hud och égon.

e Arbeta endast i valventilerade utrymmen for att undvika brand och paverkan av
halsovadliga &mnen.

e Anvand aldrig syre eller nagon form av drivgaser pa trycksatta flaskor som drivmedel
fér produkten. Detta kan leda till explosion och allvarlig personskada.

e Arbeta aldrig ndrmare kompressorn &n 8 m. Om mdjligt, placera kompressorn
i ett annat rum. Spruta aldrig mot ndgon del av kompressorn, inte heller mot
elanslutningar eller strémbrytare.

e Vatskor och I6sningsmedel kan vara brannbara och mycket lattantandliga. Produkten
far endast anvandas i valventilerade utrymmen dar ingen risk for antdndning fran
t.ex. rokning eller dppen eld féreligger.

e Spruta aldrig brannbart material i narheten av 8ppen eld eller utrustning dar gnistor
kan bildas. Motorer, elektrisk utrustning och strdmbrytare kan skapa gnistor som
kan antanda brannbara gaser och angor. Forvara aldrig bréannbara vatskor eller
gaser i nérheten av en kompressor.

e Anvand inte produkten pa fel satt. Att under langre perioder utséttas for vibrationer,
onormala eller standigt upprepade rorelser kan leda till skador pa hander och
armar. Avbryt arbetet om du upplever nagon form av smarta, domning eller andra
symptom.

o Folj alltid tillverkarens rekommendationer vid sprutmalning och efterféljande rengdring
av produkten.

e Spruta aldrig syror, frdtande vatskor, giftiga kemikalier, gddningsmedel eller medel
for skadedjursbekdmpning. Detta kan leda till allvarlig personskada och dédsfall.

e Koppla bort produkten frdn kompressorn och tém produktens behallare vid rengdring
och nér den inte anvands. Anvand garna en lattatkomlig kulventil s& att du snabbt
kan stanga av Iufttillférseln vid behov.

e Anvand ren, torr luft som drivkélla, lampligt tryck 2,0-3,5 bar. Overskrid aldrig
rekommenderat maxtryck 5 bar.

e Varning! Risk for personskada. Rikta aldrig sprutpistolen mot dig sjalv eller mot
andra personer eller djur.



Se till att arbetsmiljion &r ren och fri frdn féroreningar. Rikta aldrig sprutpistolen mot
damm eller andra l6sa partiklar, detta kan forstora arbetsstycket.

Forsakra dig om att inga delar av tryckluftssystemet utsatts for hogre tryck an 5 bar.

Se till att inga tryckiuftsslangar riskerar att skadas av vassa foremal. En exploderande
tryckluftsslang kan orsaka personskada. Kontrollera med jamna mellan rum alla
slangar och kopplingar och byt ut vid behov.

Innan arbetet paborjas, kontrollera att produkten ar hel och att alla anslutningar
och justeringar ar atdragna och korrekt anslutna och monterade.

Modifiera aldrig produkten pé négot satt. Anvand endast reservdelar och tilloehor
som rekommenderats av tillverkaren.

L&t aldrig barn leka med eller anvanda sprutpistolen.

Knappar och funktioner
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Munstycke

Avtryckare

Justering av luftmangd
Anslutning for tryckluftsslang
Justering av sprutbild

Justering av sprutdmnesmangd

Behallare

i

i

Il
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Anvandning

Férberedelser
Ldampliga sprutdmnen

Vatten- och I6sningsmedelsbaserade farger, 2-komponentslacker, primers, klarlacker,
billacker, lasyr, traskyddsprodukter (sealers, oljor etc.) och betser.

Oldmpliga sprutdmnen

Emulsionsfarger, (t.ex. &ggolietempera), alkaliska farger (t.ex. kalkfarg), slamféarger
(t.ex. Falu rodférg) och sprutamnen med en flampunkt lagre an 21 °C.

Rekommendation fér ev. spaddning av férg

Skaka fargférpackningen ordentligt innan du éppnar den. Fargen ska normalt spadas ut,
prova en mindre mangd farg innan allt sp&ads ut. Folj tillverkarens rad for utspadning av
fargen. Radgor med din farghandlare om du ar oséker.

Sprutmalning
1. Oppna behéllarens lock och fyll den till 3.

2. Skruva igen locket och starta kompressorn.
Varning! Overskrid aldrig max Iufttryck (5 bar) i ndgon del av tryckluftssystemet.

3. Kontrollera att behéallarens lock &r &tdraget, att behallaren &r korrekt monterad pa
sprutpistolen och atdragen samt att samtliga kopplingar i tryckluftssystemet ar
korrekt monterade.

Férbered det objekt eller den yta som ska behandlas

e Resultatet av sprutmalningen beror till stor del pa hur ren och slat arbetsytan ar
innan du sprutar den. Slipa och spackla vid behov. Gor helt rent fran damm innan
arbetet pabdrjas, dammsug helst.

e Tack Over alla ytor som inte ska malas, anvand maskeringstejp och téckande papper
eller plast.

e Tack 6ver gangor, skruvar, gangjéarn etc.
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Arbetsanvisning

1. Tahéansyn till vindriktningen

nar sprutpistolen anvands T
utomhus.

2. Borja med att spruta pa
en provyta och stall in
sprutbild och fargmangd
innan du boérjar arbeta
med det riktiga objektet
(instaliningarna beskrivs
i nasta avsnitt).

3. Hall sprutpistolen vinkelratt B
pa& ett avstand av 10-30 cm Fel Ratt
fran ytan som ska malas.

4. Starta sprutpistolen ndr den befinner sig utanfér ytan och for den rakt ovanfor ytan
fran sida till sida eller uppét/nedat.

For sprutpistolen enligt instélld sprutbild jgmnt horisontellt eller vertikalt.
Lat sprutbanorna Gverlappa varandra med 4-5 cm.

Gor inga avbrott i sprutningen nér du befinner dig éver ytan.

En jamn rorelse med sprutpistolen bidrar till en jamn och fin yta.

Om du varierar avstand och sprutvinkel leder detta till att fargdimma bildas och att
ytan blir ojamn.

10. Avsluta sprutningen utanfor ytan.

© ® N oo

11. Tank pé att inte spruta tills behéallaren ar helt tom. Om sprutpistolen inte langre kan
mata fram farg under arbetet blir det avbrott i sprutningen med ojamn yta som foljd.

12. Om farg fastnar pa farg- eller luftmunstycke ska bada delarna rengtras med det
fértunningsmedel som anvands.

Installningar

Sprutbild

e Vrid justeringen for sprutbild (5) bakaét tills det tar stopp fér en rund sprutbild.
e Vfrid justeringen framat for en ellipsformad sprutbild.

Sprutdmnesméngd
e Vid justeringen for sprutdmnesmangd (6) medurs for att minska sprutdmnesmangden.
e Vrid justeringen moturs for att 6ka sprutdmnesmangden.

Luftméngd
Vrid justeringen (3) for att &ndra Iluftmangden.

12



Efter arbetet

Obs! Rengor sprutpistolen direkt efter arbetets slut. Lat aldrig sprutdmnesrester torka
i sprutpistolen eller behallaren.
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9.

Stang av kompressorn och koppla bort sprutpistolen fran tryckluftsslangen.
Oppna behallarens lock och ta hand om &verblivna sprutdmnesrester.
Torka ur de grévsta sprutdamnesresterna ur behallaren.

Fyll behallaren med en mindre méangd lampligt I6sningsmedel.
Anslut sprutpistolen till tryckluftsslangen och starta kompressorn.
Spruta igenom lésningsmedlet for att rengdra alla passager i sprutpistolen.

Skruva isar sprutpistolen genom
att ta bort munstycket, nélen
och filtret som sitter i behallarens
faste. Anvand det medfdljande
verktyget.

Rengor alla delar noggrant med
lampligt I6sningsmedel beroende
pé vilken typ av sprutdamne som
har anvants.

Montera ihop alla delar och fyll
behallaren med I6sningsmedel.

Obs! Anvand aldrig metallféremal
for att rengdra sprutpistolen, det kan
gbra att den forstors.

Skoétsel och underhall

Skruva ut justerskruven for sprutdmnesmangd (6) helt for att minska belastningen
pa fiader och nal nér sprutpistolen inte anvands.

Smorj in nalen latt med lite fett eller olja.
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Fels6kningsschema

Inget sprutdmne sprutas ut. | ® Inget Iufttryck, kontrollera kompressor,
slangar och anslutningar.

e Justeringen for sprutdmnesmangd ar

helt stangd.
e Sprutdmnet har for hdg densitet (for tjockt).
Sprutbild Orsak
Intorkat sprutdmne i vinge A minskar @\
genomstromningen av luft. @
Starkare flode fran vinge B ger mer '

sprutdmne pa den igentappta sidan.

Intorkat sprutdmne runt munstycket
vid C (samma bild erhélls om @—‘@})

luftmunstycket ar 16st).

e For tunt sprutdmne.
e For mycket luft, justera ner luftmangden.

e Sprutdmnet borjar ta slut.

e Sprutpistolen lutar for mycket.
E>< .l e Munstycket &r 16st eller skadat.

e Nalen eller nalens packning &r l6s eller skadad.
o Lufttiliférseln &r igensatt.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten inte far kastas tilsammans med

annat hushéllsavfall. Detta géller inom hela EU. For att forebygga eventuell

skada pa milié och halsa, orsakad av felaktig avfallshantering, ska

produkten lamnas till &tervinning sa att materialet kan tas omhand pa

ett ansvarsfullt satt. Nar du lamnar produkten till &tervinning, anvand dig

av de returhanteringssystem som finns dér du befinner dig eller kontakta [ ]
inkopsstallet. De kan se till att produkten tas om hand pa ett for miljién

tillfredstallande sétt.

Specifikationer

Behallarens volym 0,61
Rekommenderat arbetstryck 2,0-3,5 bar (max 5,0 bar)
Munstycke 1,4 mm
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Sproytepistol

Art.nr. 40-9866  Modell AS1007

Les brukerveiledningen grundig fer produktet tas i bruk, og ta vare pé den for framtidig bruk.
Vi reserverer oss mot eventuelle feil i tekst og bilder, samt endringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller sparsmal, ta kontakt med vért kundesenter.

(Se opplysninger pé baksiden).

Sikkerhet

Advarsel! Sproytemaling kan frigjere giftige stoffer. Disse kan fare til forgiftning og
andre alvorlige helseskader. Bruk alltid vernebriller, hansker og andedrettsvern for

& unnga kontakt med, og innanding av, de giftige stoffene.

e Sorg for god ventilasjon for & unngéa brann og pavirkning av helseskadelige stoffer.

e Bruk aldri syre eller noen former for drivgasser pa flasker som er trykksatt. Det kan
fare til eksplosjon og alvorlige personskader.

e Jobb aldri neermere kompressoren enn 8 meter. Hvis det er mulig ber kompressoren
plasseres i annet rom. Sprut aldri p& kompressoren eller stremuttak og brytere.

e Vaesker og lesningsmidler kan veere brennbare og lettantennelige.
Arbeid med produktet mé kun foregé i godt ventilerte rom, hvor det ikke
er noen fare for antenning fra f.eks. reyk eller &pen ild.

e Sproyt aldri brennbare materialer naer apen ild eller ved utstyr som kan gi gnist-
dannelse. Motorer, elektrisk utstyr og streambrytere kan gi gnistdannelse som kan
antenne brennbar gass og damp. Det ma aldri oppbevares brennbare veesker eller
gasser naer kompressoren.

e Bruk ikke produktet pa feil sted. Lengre sammenhengende bruk av produkter
som gir vibrasjoner eller unormale eller gjentatte bevegelser kan fere til skader pa
hender og armer. Avbryt jobben hvis du opplever noen form for smerte eller hvis
armene dovner av etc.

e Folg alltid produsentens anbefalinger om bruk av produktet og rengjering etter bruk.

e Bruk aldri syrer, etsende veesker, giftige kiemikalier, gjedsel eller midler mot
skadedyrbekjempelse i malingssproyten. Dette kan fore til grove og meget
alvorlige personskader med deden tilfolge.

e Beholderen mé kobles fra kompressoren, teammes og rengjeres nér den ikke er
i bruk. Bruk gjerne en lett tilgjengelig hurtigventil s& du raskt kan stenge Iufttilferselen
ved behov.

e Brukren, torr luft som drivkilde. Passende trykk er 2,0-3,5 bar. Overskrid aldri det
anbefalte maks-trykket p& 5 bar.

e Advarsel! Fare for personskade. Vend aldri sproytepistolen mot deg selv,
andre personer eller dyr.

15



Pase at arbeidsmiljget er rent og fritt for forurensninger. Vend aldri sproytepistolen
mot stov eller andre lose partikler da dette kan gi et darlig resultat.

Se til at ingen av delene pa trykkluftsystemet utsettes for hayere trykk enn 5 bar.

Pase at ikke trykkluftslangene kommer i klem eller skades av skarpe kanter.
Trykkluftslange som eksploderer kan fere til store personskader. Kontroller alle
slanger og koblinger med jevne mellomrom og skift ut ved behov.

Far jobbingen starter bar hele produktet kontrolleres. Sjekk at alle koblinger og
brytere er riktig trukket til og innstilt.

Produktet mé ikke endres pé. Bruk kun reservedeler og tilbeher som er anbefalt
og godkjent av produsent.

La aldri barn leke med eller bruke produktet.

Brytere og funksjoner

N o k0D

Munnstykke/dyse

Avtrekker

Justering av luftmengde

For tilkobling av trykkluftslange

Justering av sproytemanster

Justering av sproytestoffets mengde
Beholder
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Bruk

Forberedelser
Passende stoffer for bruk i sproyten

Vann- og lesningsmiddelbasert maling, to-komponentlakk, primere, klarlakk, bil-lakk,
lasur, trebeskyttelsesprodukter (sealers, oljer etc.) og beis.

Stoffer som ikke egner seg for bruk i sproyten

Emulsjonsmaling, (f.eks. eggolietempera), alkaliske malingstyper (f.eks. kalkmaling),
slammaling (f.eks. Falu redmaling) og spreytestoffer med et flammepunkt lavere enn 21 °C.

Anbefaling for ev. tynning av maling

Rist malingen godt for boksen apnes. Malingen skal vanligvis tynnes ut. Prov deg fram
med en mindre mengde maling fer alt tynnes ut. Felg produsentens rad ved tynning av
maling. Radfer deg med en fagperson hvis du er usikker pa noe.

Spraytemaling
1. Apne lokket pa beholderen og fyll opp til den er % full.

2. Skru igjen lokket og start kompressoren.
Advarsel! Maks Iufttrykk pé& 5 bar ma aldri overskrides.

3. Kontroller at beholderens lokk er skikkelig lukket, at den er riktig montert pa
sproytepistolen og at alle koblinger i trykkluftsystemet er koblet riktig.

Forarbeider pa objektet eller flaten som skal behandles

e Resultatet av sproytemalingen er avhengig hvor ren og slett arbeidsflaten er for
du gér lgs pa den. Slipe og sparkle ved behov. Gjer helt rent for stov fer arbeidet
startes. Rengjer helst med stovsuger.

e Tildekk alle flater som ikke skal males. Bruk maskeringsteip og dekk til med papir
eller plast.

e Tildekk gjenger, skruer, hengsler etc.
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Arbeidsanbefalinger

1.
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12.

Ta hensyn til vindretningen

ved bruk av sproytepistolen T
utenders.

Start med & sproyte

pé et provestykke og
juster sprutebildet og
malingsmengden fer du
starter med det riktige
objektet (innstillingen
beskrives i neste avsnitt).
Hold spraytepistolen vinkel-
rett og med en avstand pa Galt Riktig
10-30 cm fra flaten som

skal males.

Start sproytepistolen nér den er litt utenfor flaten og fer den rett over flaten,
fra side til side, eller opp og ned.

For sproytepistolen ut fra innstilt spraybildet, jevnt horisontalt eller vertikalt.
La sproytebanene overlappe hverandre med 4-5 cm.

Ikke foreta noen form for stopp over arbeidsstykket under paferingen.

En jevn bevegelse med sproytepistolen forer til en jevn og fin flate.

Hvis du varierer avstanden og spraytevinkel vil paferingen bli ujevn.

. Avslutt sprutingen utenfor arbeidsflaten.
. Det er viktig & ikke sprute helt til beholderen er tom. Hvis sproytepistolen ikke

lengre kan mate fram maling vil det bli et avbrudd i jobbingen og en ujevn flate.

Hvis malingen fester seg pa malings- eller luftdysen méa begge deler rengjores
med det fortynningsmiddelet som brukes.

Innstillinger
Sproytemonster

Drei justeringen for spraytemenster (5) bakover til den stopper, for & fa et rundt
sproytemenster.

Drei framover for & endre mansteret til ellipseformet.

Mengden av sproyteveeske

Drei justeringen for mengde (6) medurs for & redusere mengden av sproytestoft.
Vri justeringsrattet moturs for & gke mengden.
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Luftmengde
Vri justeringen for lufttigang (3) for & endre Iufttilforselen.

Etter arbeidene er ferdig

Obs! Rengjer spraytepistolen umiddelbart etter du er ferdig med & bruke den.
La aldri malingen terke i sproytepistolen.

1. Steng kompressoren og koble sproytepistolen fra trykkluftslangen.
/&pne lokket p& beholderen og fiern malingen som er igjen umiddelbart.
Tork av de groveste malingrestene med papir eller en toyfille.

Fyll beholderen med en liten mengde egnet lasemiddel.

Koble spraytepistolen til trykkluftslangen og start kompressoren.

Sprut ut lasemiddelet sa spraytepistolen blir rengjort.

R S A

Demonter spraytepistolen ved
a fierne munnstykket, nalen og
filteret som sitter i beholderens
feste. Benytt det medfelgende
verktoyet.

8. Rengjor alle delene grundig med
dertil egnet lasningsmiddel ut fra
hvilken type veeske du har brukt.

9. Monter alle delene og fyll
beholderen med lasningsmidler.

Obs! Bruk aldri metallgjenstander til
rengjering av sproytepistolen,
da de kan edelegge den.

Stell og vedlikehold

e Skru justeringsskruen for mengden (6) helt ut for & redusere belastningen
pa fiser og nal nar spreytepistolen ikke er i bruk.

e Smer inn nalen lett med litt fett eller olje.
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Feilsgking

Det kommer ikke noe

e |kke noe lufttrykk, sjekk kompressor,

ut av dysen. slanger og tilkoblinger.

e Justeringen for mengde er skrudd igjen.

e Malingen har for hoy densitet (for tykk konsistens).
Sproyteformasjon Arsak

Innterket stoff i vinge A reduserer
gjennomstremningen av luft.
Sterkere flyt fra vinge B gir mer stoff -

pé den tette siden.

Innterket stoff rundt dysen
ved C (gir samme manster som @—‘@})

hvis luftdysen er 1@s).

e For tynn veeske.
e For mye luft, juster luftmengden.

%lll

e Det begynner & bli lite vaeske igjen i beholderen.
e Sproytepistolen heller for mye.

e Dysen er los eller skadet.

e Nalen eller dens pakning er lgs eller skadet.

e Lufttilferselen er tett.

Avfallshandtering

Symbolet viser til at produktet ikke skal kastes sammen med husholdnings-

avfallet. Dette gjelder i hele E@S-omradet. For & forebygge eventuelle
skader pé helse og milig, som felge av feil hdndtering av avfall, skal
produktet leveres til gienvinning, slik at materialet blir tatt hdnd om pé
en ansvarsfull méate. Benytt miljgstasjonene som er der du befinner deg
eller ta kontakt med forhandler. De kan se til at produktet blir behandlet

pa en tilfredsstillende mate som gagner miljget.

Spesifikasjoner

Beholderens volum 0,61

Anbefalt arbeidstrykk 2,0-3,5 bar (maks 5,0 bar)
Dyse 1,4 mm
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Ruiskupistooli

Tuotenro 40-9866 Malli AS1007

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttddnottoa ja sailyta se tulevaa tarvetta varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti-
tai kuvavirheista. Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttGohjeen lopussa).

Turvallisuus

Varoitus! Myrkyllisia aineita saattaa vapautua ruiskulla maalattaessa, mika voi johtaa
myrkytykseen tai vaikuttaa vakavasti terveyteen. Kayta aina suojalaseja, kasineita

ja hengityssuojainta. Ne estavat myrkyllisten aineiden hengittdmisen tai paasyn
kosketuksiin ihon ja silmien kanssa.

e \Valta tulipalot ja terveydelle haitallisten aineiden vaikutukset tydskentelemalla
ainoastaan hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

o Al kayta laitetta hapella tai painepulloissa olevalla ponnekaasulla. Se saattaa
johtaa rajahdykseen tai vakaviin henkildvahinkoihin.

e Tybskentele aina vahintdan 8 metrin etéisyydella kompressorista. Sijoita
kompressori toiseen huoneeseen, jos mahdollista. Ald ruiskuta mitaan
kompressorin osia, séhkaolitantdja tai virtakytkinta kohti.

e Nesteet ja liuottimet voivat olla tulenarkoja ja syttya hyvin helposti. Laitetta saa
kayttédd ainoastaan hyvin imastoiduissa tiloissa, joissa ei ole esim. tupakoinnista tai
avotulesta aiheutuvaa syttymisvaaraa.

e Ala ruiskuta tulenarkaa materiaalia 1ahella avotulta tai sellaisia laitteita, joista voi
muodostua kipindita. Moottorit, sahkolaitteet ja virtakytkimet voivat muodostaa
kipinoitd, jotka voivat sytyttaa tulenarkoja kaasuja ja hoyryja. Ala séilyta tulenarkoja
nesteité tai kaasuja kompressorin laheisyydessa.

o Ala kayta laitetta vaaralla tavalla. Pitkdaikainen altistuminen tarinalle tai

epatavallisille tai toistuville likkeille voi vahingoittaa kasia ja kdsivarsia. Keskeyta tyd,
jos tunnet kipua, puutumista tai muita oireita.

e Noudata aina valmistajan suosituksia ruiskumaalauksesta ja laitteen kayton
jalkeisesté puhdistuksesta.

o Al ruiskuta happoja, sydvyttavia nesteitd, myrkyliisia kemikaaleja, lannoitteita tai
tuholaistorjunta-aineita. Se saattaa johtaa vakaviin henkilévahinkoihin tai kuolemaan.

e |rrota laite kompressorista ja tyhjenna séilié ennen puhdistusta ja kun laitetta ei
kayteta. Helppokayttdisen palloventtiilin kayttd on suositeltavaa, jotta ilmantulon
saa tarvittaessa suljettua nopeasti.

* Kayté paineilimaldhteena puhdasta, kuivaa iimaa. Sopiva paine on 2,0-3,5 baaria.
Ald ylita suositeltua 5 baarin enimmaispainetta.
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Osat ja toiminnot

I T A

Varoitus! Loukkaantumisvaara. Ala suuntaa ruiskupistoolia itseési tai muita ihmisia
tai elaimia kohti.

Varmista, ettd tydympéristd on puhdas ja saasteeton. Ald suuntaa ruiskupistoolia
polya tai muita irtohiukkasia kohti, silla se voi pilata tydkappaleen.

Varmista, etteivat mitkdan paineilmajarjestelman osat altistu yli 5 baarin paineelle.

Varmista, etteivat paineilmajohdot vahingoitu terévisté esineista. Rajahtava
paineilmaletku voi aiheuttaa henkilévahinkoja. Tarkista kaikki letkut ja litannat
séanndllisesti ja vaihda ne tarvittaessa.

Tarkista ennen tyon aloittamista, etta laite on ehja ja etté kaikki litdnnat ja saadot
on kiristetty, liitetty ja sd&adetty oikein.

Ald muuta laitetta milldén tavalla. Kayta vain valmistajan suosittelemia varaosia
ja tarvikkeita.

Ala anna lasten kayttaa tai leikkia laitteella.

Suutin

Liipaisin

[Imamaéran saato
Paineilmaletkun liitanta
Ruiskutuskuvion s&ato

Ruiskutettavan aineen
maaran saato

Sailio
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Kaytto

Esivalmistelut
Soveltuvat ruiskutettavat aineet

Vesi- ja liuotinpohjaiset maalit, 2-komponenttilakat, pohjamaalit, 1apikuultavat lakat,
automaalit, kuultomaalit, puunsuoja-aineet (tiivisteet, dljyt jne.) ja petsit.

Soveltumattomat ruiskutettavat aineet

Emulsiomaalit (esim. munadljytempera), alkalimaalit (esim. kalkkimaali), lietemaalit
(esim. Falu-punamultamaali) ja ruiskutettavat aineet, joiden leimahduspiste on alle 21 °C.

Suositus maalin mahdolliseen ohennukseen

Ravista maalipurkkia kunnolla ennen purkin avaamista. Maali tulee usein ohentaa.
Kokeile ensin pienelld maaralla, ennen kuin ohennat kaiken maalin. Noudata valmistajan
ohennusohjeita. Kysy apua maalin ostopaikasta, jos olet epavarma.

Ruiskumaalaus
1. Avaa séilion kansi ja tayté % sailiosta maalilla.

2. Kierrd séilion kansi kiinni ja kéynnistd kompressori.
Varoitus! limanpaine ei saa ylittéa 5 baarin enimmaispainetta missaan
paineilmajérjestelman osassa.

3. Varmista, etté séilion kansi on kunnolla kiinni, etté séilié on kunnolla asennettu
ja kiristetty ruiskupistooliin ja etta kaikki paineilmajarjestelman liitannat on
asennettu oikein.

Kasiteltdvén pinnan valmisteleminen

e Ruiskumaalauksen lopputulokseen vaikuttaa suuresti se, kuinka puhdas ja silea
kasiteltdva pinta on ennen ruiskutusta. Hio ja silota pinta tarvittaessa. Puhdista
kasiteltdva pinta kokonaan pdlysta ennen késittelyn aloittamista. Pinta kannattaa
puhdistaa polynimurilla.

e Peitd kaikki pinnat, joita ei maalata. Kayta peittdmiseen paperia tai muovia
ja maalarinteippia.

e Peitd kaikki kierteet, ruuvit, saranat jne.
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Maalausohjeita

1.

12.

Huomioi tuulen suunta, kun

kaytat ruiskupistoolia ulkona.
. Aloita ruiskuttamalla 10-30 cm

koepinnalle ja sdada
ruiskutuskuvio ja
maalimaara ennen kuin
aloitat varsinaisen pinnan
maalaamisen (saadot

on kuvattu seuraavassa
kappaleessa).

Pida ruiskupistooli suorassa
kulmassa 10-30 cm:n Vaarin Oikein
etaisyydella maalattavasta

pinnasta.

Kaynnista ruiskupistooli, sen ollessa maalattavan pinnan ulkopuolella, ja liikuta sita
kohtisuorassa pinnan ylapuolella sivulta sivulle tai pystysuunnassa.

Liikuta ruiskupistoolia ruiskutuskuvion mukaisesti vaaka- tai pystysuunnassa.
Maalaa noin 4-5 cm edellisen kerroksen paélle.

Al4 pid4 taukoja maalauksessa ruiskupistoolin ollessa maalattavan pinnan paalla.
Maalipinnasta tulee tasainen ja sile&, kun ruiskupistoolia likutetaan tasaisesti.

Jos muutat etéisyytta ja ruiskutuskulmaa, muodostuu maalisumua ja pinnasta
tulee epatasainen.

. Lopeta maalaaminen maalattavan pinnan ulkopuolella.
. Lopeta maalaaminen ennen séilion tyhjenemista. Jos maalin sy6ttd loppuu kesken

maalaamisen, maalaus keskeytyy ja pinnasta tulee epatasainen.

Jos maalia tarttuu maali- tai iimasuuttimeen, molemmat osat on puhdistettava
ohennusaineella, jota maaliin on kaytetty.

Asetukset
Ruiskutuskuvio

Kierra ruiskutuskuvion sdatoa (5) taaksepain, kunnes se pyséhtyy pyoredan
ruiskutuskuvioon.

Kierra saatoa eteenpain ellipsinmuotoiseen ruiskutuskuvioon.

Ruiskutettavan aineen maéara

Vahenna ruiskutettavan aineen maaraa kiertamalla ruiskutettavan aineen maaran
séatda (6) myotapaivaan.
Lisda maaraa kiertamalla saatdéa vastapaivaan.
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llimaméaré
Muuta iimamaaraa kiertamalla ilmamaéaran saatoa (3).

Kayton jalkeen

Huom.! Puhdista ruiskupistooli heti kaytén jalkeen. Ald anna ruiskutettavan aineen
j&&mien kuivua ruiskupistooliin tai sailiéon.

1. Sammuta kompressori ja irrota ruiskupistooli paineilmaletkusta.

Avaa séilion kansi ja ota jaljelle jaanyt ruiskutettu aine talteen.

Pyyhi enimmaét ruiskutetun aineen jaénteet sailidsta.

Kaada sailioon pieni maara sopivaa liuotinainetta.

Liita ruiskupistooli paineilmaletkuun ja kéynnista kompressori.

Puhdista ruiskupistooli ruiskuttamalla liuotinaine ulos.

N o~ eN

Kierra ruiskupistoolista irti suutin,
neula ja sailion kiinnikkeessa
oleva suodatin. Kayta
pakkauksen mukana tulevaa
tydkalua.

8. Puhdista kaikki osat huolellisesti
ruiskutetun aineen tyypin
mukaisella liuotinaineella.

9. Asenna kaikki osat takaisin ja
tayta sailio liuotinaineella.

Huom.! Al4 kéyta metalliesineitd

ruiskupistoolin puhdistamiseen.

Metalliesineet voivat vahingoittaa sité.

Huolto ja puhdistaminen

e Kierra ruiskutettavan aineen maéran saatoéruuvi (6) kokonaan auki, jotta jousen ja
neulan kuormitus vahenee, kun ruiskupistoolia ei kayteta.

e \oitele neula pienelld maaralla rasvaa tai dljya.
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Vianhaku

Ruiskupistoolista ei tule
ruiskutettavaa ainetta.

Ei ilmanpainetta. Tarkista kompressori,
letkut ja litannat.

Ruiskutettavan aineen maaran saato
on Kierretty kiinni.

Ruiskutettava aine on liian paksua.

Ruiskutuskuvio

Syy

Kuivunut ruiskutettava aine @\

|8pivirtausta. Voimakkaampi

ulokkeessa A vahent&a ilman ﬂ.
9
virtaus ulokkeesta B lisd varin

maaraa tukkeutuneella puolella.

(sama kuvio muodostuu, jos

Kuivunutta ruiskutettavan aineen
suuttimen ymparrilla kohdassa C ;
©p

iimasuutin on 16ysalla).

Liikaa iimaa. Sdada ilmamaéraa
pienemmaksi.

Ruiskutettava aine on liian ohutta.

%lll

Ruiskutettava aine on loppumassa.
Ruiskupistoolia kallistetaan liikaa.
Suutin on l6ysalla tai vahingoittunut.

Neula tai neulan tiiviste on |8ysalla tai
vahingoittunut.

lImakanava on tukossa.

Kierrattaminen

Tama symboli tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa laittaa kotitalousjatteen
sekaan. Ohje koskee koko EU-aluetta. Virheellisesté kierrattdmisesta
johtuvien mahdollisten ymparistd- ja terveyshaittojen ehkaisemiseksi laite
tulee vieda kierratettavaksi, jotta materiaali voidaan kasitella vastuullisella
tavalla. Kierrata laite kayttamalla paikallisia kierratysjarjestelmia tai ota
yhteys ostopaikkaan. Ostopaikassa laite kierratetdan vastuullisella tavalla.

Tekniset tiedot

Sailion tilavuus 0,6 |
Suositeltu tydépaine  2,0-3,5 baaria (enint. 5,0 baaria)
Suutin 1,4 mm

26



Spritzpistole

Art.Nr. 40-9866 Modell AS1007

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung vollstédndig durchlesen und fur kinftigen
Gebrauch aufbewahren. Irrtiimer, Abweichungen und Anderungen behalten wir uns vor.
Bei technischen Problemen oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice Uber
eine Kontaktaufnahme (Kontakt siehe Ruckseite).

Sicherheitshinweise

Warnung! Beim Auftragen von Lacken und Farben kdnnen giftige Dampfe freigesetzt
werden. Dies kann zu Vergiftungen und schweren Gesundheitsschaden fliihren. Um
zu verhindern, dass Giftstoffe eingeatmet werden oder in Kontakt mit Augen und Haut
kommen, stets geeignete Schutzbrille, Atemmaske und Handschuhe tragen.

e Zur Verringerung von Feuergefahr und Gesundheitsbeeintrachtigungen ausschliel3-
lich in gut durchltfteten Umgebungen arbeiten.

e Niemals Sauerstoff oder irgendeine Form von Treibgas aus Druckbehéltern als Treib-
mittel benutzen. Dies kann zu Explosion und schweren Personenschaden fuhren.

e Stets einen Mindestabstand von 8 m vom Kompressor einhalten. Wenn méglich,
sollte der Kompressor in einem anderen Raum aufgestellt werden. Niemals auf
Teile des Kompressors oder Teile von Elektroinstallationen sprthen.

e FlUssigkeiten und Losungen kdnnen feuergefahrlich und leicht entziindbar sein.
Das Produkt ist nur zur Benutzung in gut durchlifteten Umgebungen ohne
Anziindungsrisiko durch Rauchen oder offene Flammen geeignet.

e Das Gerat niemals in der Nahe von offenem Feuer oder an Orten mit Funken-
bildung benutzen. Motoren, Elektroausristung und Stromschalter kénnen Funken
bilden, die brennbare Gase und Dampfe anziinden kénnen. Niemals brennbare
Flussigkeiten oder Gase in der Nahe eines Kompressors aufbewahren.

e Das Produkt nicht falsch benutzen. Den Koérper langanhaltenden Vibrationen
auszusetzen sowie unnormale oder dauerhaft wiederholte Bewegungen kdnnen zu
Schéaden an Handen und Armen flihren. Werden Schmerzen, Taubheit oder andere
Symptome empfunden, die Arbeit unmittelbar beenden.

e Beim Farbspritzen und der nachfolgenden Reinigung stets die Empfehlungen des
Herstellers befolgen.

e Niemals Sauren, &tzende Flussigkeiten, giftige Chemikalien, Dingemittel oder Insekten-
bekampfungsmittel versprihen. Dies kann zu schweren bis hin zu lebensgefahrlichen
Personenschaden fuhren.

e Das Produkt bei Nichtbenutzung stets vom Kompressor trennen und den Behélter
nach der Benutzung entleeren und Reinigen. Zum schnellen Abstellen der Luftzufuhr
eignet sich ein leicht zugéanglicher Kugelhahn.

e Als Treibmittel stets saubere, trockene Luft benutzen. Geeigneter Druck: 2,0-3,5 bar.
Nie den empfohlenen Hochstdruck von 5 bar Uberschreiten.
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Tasten und Funktionen

N o kD

Behalter @/

Warnung! Gefahr von Personenschéaden. Die Spritzpistole niemals auf sich selbst
oder auf andere Personen oder Tiere richten.
Sicherstellen, dass das Arbeitsumfeld sauber und frei von Verunreinigungen ist.

Niemals die Spritzpistole auf Staub oder andere lose Partikel richten, dies kann
das Werkstuck zerstdren.

Sicherstellen, dass keine Teile des Druckluftsystems fUr einen héheren Druck als
5 bar ausgesetzt werden.

Sicherstellen, dass Druckluftschlauche nicht durch scharfe Gegenstande beschadigt
werden kdnnen. Ein explodierender Druckluftschlauch kann zu Personenschaden

fUhren. RegelmaBig alle Schlduche und Verbindungen kontrollieren und bei Bedarf
auswechseln.

Vor jeder Benutzung sicherstellen, dass das Produkt unbeschéadigt ist und dass
alle Verbindungen fest sitzen und und korrekt angebracht wurden.

Das Produkt niemals in irgendeiner Weise verandern. AusschlieBlich Ersatzteile und
Zubehdr verwenden, die vom Hersteller zugelassen sind.

Kein Kinderspielzeug.

Duse

Abzug

Einstellrad fur Luftdurchflussmenge

Anschluss fur Druckluftschlauch

I

At

i,

Einstellrad fUr Spritzbild

I

I

Einstellrad fur Menge
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Benutzung

Vorbereitungen
Geeignete Spriihmaterialien

Farben auf Wasser- und Losungsmittelbasis, Zweikomponentenlacke, Grundierungen,
Klarlacke, Autolacke, Lasuren, Holzschutzmittel, Beizmittel.

Nicht geeignete Spriihmaterialien

Emulsionsfarben (z. B. Eitempera), alkalische Farben (z. B. Kalkfarben), dickflissige
Dispersionsfarben (z. B. Schlammfarbe), Sprihmaterialien mit einem Flammpunkt
unter 21 °C.

Empfehlungen fiir etwaige Verdiinnung der Farbe

Vor dem Offnen die Farbe in ihrer Verpackung ordentlich schiitteln. Normalerweise
wird die Farbe verdinnt. Zuerst mit einer kleineren Menge ausprobieren, bevor alles
verdinnt wird. Die Hinweise des Herstellers zum Verdinnen der Farbe befolgen.
Bei Unsicherheit einen Fachmann hinzuziehen.

Farbspritzen
1. Den Deckel des Behélters &ffnen und zu drei Vierteln beflllen.

2. Den Deckel wieder verschlieBen und den Kompressor starten.
Warnung: In keinem Teil des Druckluftsystems den Hochstdruck von 5 bar
Uberschreiten.

3. Sicherstellen, dass der Deckel des Behaélters fest verschlossen ist, dass der Behalter
korrekt an der Spritzpistole angebracht ist und dass alle Verbindungen im
Druckluftsystem korrekt angebracht sind.

Das zu behandelnde Objekt bzw. die Oberfldche vorbereiten

e Das Spritzergebnis hangt davon ab, wie sauber und glatt die Flache ist, bevor man
diese bespritzt. Bei Bedarf abschleifen oder beiputzen. Vor dem Beginn der Arbeit
Staub entfernen, am besten staubsaugen.

e Alle Flachen, die nicht bespritzt werden sollen, mit Folie, Papier, Abdeckband o. A.
abdecken.

e Gewinde, Schrauben, Scharniere etc. abdecken.
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Arbeitshinweise

1. Stets die Windrichtung
beachten, wenn die Spritz- 10-30 cm

pistole im AuBenbereich
benutzt wird.

2. Bevor das eigentliche
Objekt bemalt wird, immer
erst an einer Probestelle
das Spritzbild und die Farb-
menge einstellen (wird
im nachsten Abschnitt
beschrieben).

Falsch Richtig

3. Die Spritzpistole im rechten Winkel und mit einem Abstand von 10-830 cm vom
Objekt halten.

4. Die Spritzpistole starten, bevor sie Uber der zu bemalenden Oberflache ist und dann
gerade Uber der Oberflache von Seite zu Seite bzw. hoch und runter fUhren.

Die Spritzpistole je nach Spritzbild gleichmaBig waage- bzw. senkrecht flhren.
Die Spritzbahnen sollten dabei 4-5 cm Uberlappen.

Den Spritzvorgang nie direkt Uber der Oberflache abbrechen.

Eine gleichmaBige Bewegung mit der Spritzpistole sorgt fur eine gleichmaBige Oberflache.

Wenn der Abstand oder Spritzwinkel verandert wird, fihrt dies zu einer
ungleichmaBigen Oberflache.

10. Den Spritzvorgang immer auBerhalb der Oberflache beenden.
11. Den Spriihvorgang unterbrechen, bevor der Behalter vollstandig geleert ist.
Sollte die Spritzpistole wahrend des Arbeitsvorgangs kein Spritzmittel mehr

beférdern kdnnen, fihrt dies zu einem Abbruch und damit zu einer
ungleichmaBigem Oberflache.

12. Sollte sich Farbe an der Farb- oder Luftdlse absetzen, missen beide Teile
mit dem benutzen VerdUnner gesaubert werden.

© o N oo

Einstellungen
Spritzbild

e Fur ein kreisrundes Spritzbild das Einstellrad des Spritzbilds (5) bis zum
Anschlag nach hinten drehen.

e Fur ein elipsenférmiges Spritzbild das Einstellrad nach vorne drehen.

Menge

e Um die Menge des Spritzmittels zu verkleinern, das Einstellrad flr die Menge (6) im
Uhrzeigersinn drehen.

e Um die Menge zu vergroBern, das Einstellrad gegen den Uhrzeigersinn drehen.
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Luftdurchflussmenge
Um die Luftdurchflussmenge zu &ndern das Einstellrad (3) drehen.

Nach der Arbeit

Hinweis: Die Spritzpistole direkt nach getaner Arbeit reinigen. Niemals die Spritzmittel
in der Spritzpistole eintrocknen lassen.

1. Den Kompressor ausschalten und die Spritzpistole vom Druckluftschlauch abnehmen.
Den Deckel des Behélters abnehmen und Ubriggebliebenes Spritzmittel entsorgen.
Grobe Spritzmittel-Reste aus dem Behalter abwischen.

Den Behalter mit einer kleineren Menge geeignetem Losungsmittel fUllen.

Die Spritzpistole an den Druckluftschlauch anschlieBen und den Kompressor starten.
Das L&sungsmittel versprihen um Reste in der Spritzpistole zu I6sen.

N o~ N

Die Spritzpistole auseinander-
schrauben, indem die Duse,
die Nadel und der Filter in

der Halterung des Behalters
abgenommen werden.

Das mitgelieferte Werkzeug
verwenden.

8. Alle Teile griindlich mit einem
geeigneten Losungsmittel
(je nach Art des Spritzmittels)
reinigen.

9. Alle Teile wieder zusammenfligen
und den Behalter mit Lésungs-
mittel flllen.

Hinweis: Niemals Metallgegensténde zur Reinigung der Spritzpistole benutzen,
da dies die Spritzpistole beschadigen kann.

Pflege und Wartung

e Um die Belastungen fur die Feder und Nadel bei der Nichtbenutzung zu verringern,
die Einstellschraube fur die Menge (6) herausschrauben.

e Die Nadel mit etwas Fett oder Ol schmieren.
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Fehlersuche

Es wird kein Spritz- e Kein Luftdruck. Kompressor, Schlauche und
mittel verspruht. Anschlisse Uberprufen.

e Die Einstellschraube fUr die Menge ist zugedreht.

e Das Spritzmittel hat eine zu hohe Densitat
(ist zu zahflissig).

Spritzbild Ursache

Eingetrocknetes Spritzmittel an Fligel A

reduziert den Luftstrom. Ein stérkerer Strom 1 )
von Flligel B sorgt fur mehr Spritzmittel auf @ '

der verklebten Seite.

Eingetrocknetes Spritzmittel an der Dise
bei C (das gleiche Bild zeigt sich, wenn @—‘@

die LuftmengendUse lose sitzt).

e Zu dunnflissiges Spritzmittel.
e Zuviel Luft, die Luftmenge verkleinern.

e Das Spritzmittel neigt sich dem Ende zu.

e Die Spritzpistole ist zu sehr geneigt.

e Die Duse sitzt lose oder ist beschadigt.

E><. ¢ Die Nadel oder dessen Dichtung sitzt lose oder
ist beschéadigt.

e Die Luftzufuhr ist verstopft.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt nicht gemeinsam mit dem

Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Dies gilt in der gesamten EU.

Um maglichen Schéaden fur die Umwelt und Gesundheit vorzubeugen,

die durch fehlerhafte Abfallentsorgung verursacht werden, dieses

Produkt zum verantwortlichen Recycling abgeben um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu férdern. Bei der Abgabe .
des Produktes bitte die vorhandenen Recycling- und Sammelstationen

benutzen oder den Handler kontaktieren. Dieser kann das Produkt auf

eine umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten

Behaltervolumen 0,6 |
Empfohlener Arbeitsdruck 2,0-3,5 bar (max. 5,0 bar)
Dise 1,4 mm
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Declaration of Conformity
Forsakran om 6verensstammelse
Samsvarerklaering
Vakuutus yhdenmukaisuudesta
Konformitatserklarung

C€

CLAS OHLSON AB
SE-793 85 INSJON, SWEDEN

Declares that this product complies with the requirements of the following directives and standards
Intygar att denna produkt dverensstammer med kraven i féljande direktiv och standarder
Bekrefter at dette produktet er i samsvar med folgende direktiver og standarder
Vakuuttaa, etta tdma tuote tayttaa seuraavien direktiivien ja standardien vaatimukset
Erklart hiermit, dass dieses Produkt die Anforderungen und Bestimmungen folgender Richtlinien erfullt

SPRAY GUN
40-9866 / AS1007

Machinery directive
2006/42/EC

EN 1953:2013 | |

Klas Balkow
President

Insjon, Sweden, 2015-09-28










Sverige

Kundtjanst tel: 0247/445 00

fax: 0247/445 09

e-post: kundservice@clasohlson.se
Internet www.clasohlson.se
Post Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON
Norge
Kundesenter tif.: 23 21 40 00

faks: 23 21 40 80

e-post: kundesenter@clasohlson.no
Internett www.clasohlson.no
Post Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO
Suomi

Asiakaspalvelu

Internet

Osoite

Great Britain

puh.: 020 111 2222
sahkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi

www.clasohlson.fi

Clas Ohlson Oy, Maistraatinportti 4 A, 00240 HELSINKI

Customer Service

Internet

Postal

Deutschland

contact number: 020 8247 9300
e-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

www.clasohlson.co.uk

10 - 13 Market Place
Kingston Upon Thames
Surrey

KT1 1JZ

Kundenservice

Unsere Homepage www.clasohlson.de besuchen und
auf Kundenservice klicken.

clas ohlson




